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BOURACI KLADIVO

D25960, D25961

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si elektrické naradi spole¢nosti DEWALT. Léta zkuSenosti, dikladny vyvoj vyrobkl a inovace
vytvorily ze spole¢nosti DEWALT jednoho z nejspolehlivéjSich partnerli pro uzivatele profesionalniho

elektrického naradi.

Technické udaje

D25960 D25961
Napajeci napéti \Y 230 230
Velka Britanie & Irsko \ 230/115 230/115
Typ 1 1
Frekvence Hz 50 50
Prikon W 1600 1600
Pocet razu min-! 1450 1450
Energie razu (EPTA 05/2009) J 35 35
Drzak nastroje 28 mm Sestihran 30 mm Sestihran
Polohy sekace 1 1
Hmotnost kg 18,4 16,9
L, (akusticky tlak) B(A 91 91
Ks, (odchylka akustickeho tlaku) B(A 3,0 3,0
L, (akusticky vykon) B(A 102 102
K., (odchylka akustického vykonu) B(A 3,0 3,0
Celkova Uroven vibraci (prostorovy vektorovy soucet) uréena podle normy EN 60745:
Sekani
Urover vibraci a
poloha rukou: chea

jedna ruka na hlavni rukojeti

a druha ruka na bo¢ni rukojeti = m/s? 6,8 6,8

obé ruce na hlavni rukojeti = m/s? 45 45

Odchylka K = m/s? 1,5 15

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla
méFena podle normalizovanych pozadavkd, které
jsou uvedeny v normé EN 60745 a muze byt
pouzita pro vzajemné srovnani jednotlivych naradi
mezi sebou. Tato hodnota mize byt pouzita pro
predbézny odhad vibraci plsobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty
A vibraci se vztahuji na standardni
pouziti naradi. Je-li ovSem naradi

pouZzito pro riizné aplikace

s rozmanitym prislusenstvim nebo je-li
provadéna jeho nedostate¢na udrzba,
velikost vibraci mize byt odlisna. Tak
se mize béhem celkové prace doba

plsobeni vibraci na obsluhu zna¢né

prodlouZit.

Odhad miry pusobeni vibraci na
obsluhu by mél také pocitat s dobou,
kdy je naradi vypnuto nebo kdy je

v chodu naprazdno. Béhem celkové
pracovni doby se tak muze doba
plsobeni vibraci na obsluhu zna¢né

zkratit.

Zjistéte si dalsi doplrikova
bezpecnostni opatieni, ktera chrani
obsluhu pred Gcinkem vibraci,

Jjako jsou: udrzba naradi a jeho




prislusenstvi, udrzovani rukou v teple,
organizace zpusobu prace.

Pojistky:
Evropa
Naradi 230 V 10 Av napgjeci siti
Velk4 Britanie a Irsko
Naradi 230 V 13 Av zastréce napéjeciho kabelu

Definice: Bezpe€nostni pokyny
NiZe uvedené definice popisuji stuperi zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod

k pouziti a vénuijte pozornost témto symbolim.

NEBEZPECI: Oznadéuje bezprostiedné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li
Ji zabranéno, povede ke zptsobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznaéuje potencionalné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.
UPOZORNENI: Oznaéuje

A potencionalné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabranéno, muize vést
k lehkému nebo stredné vaznému
zranéni.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zptisobenim
zranéni ktery, neni-li mu zabranéno,
miZe vést ke Skodam na majetku.

Upozorriuje na riziko drazu
zpusobeného elektrickym proudem.
& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

ES Prohlaseni o shodé

NARIZENi PRO STROJNI ZARIZENI TYKAJICI
SE VNEJSIHO HLUKU

CE

D25960, D25961

Spole¢nost DEWALT timto prohlasuje, ze tyto
vyrobky popisované v technickych udajich splfuji
pozadavky nasledujicich norem: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-6;

2000/14/EC, Elektrické demoli¢ni kladivo na
beton (ruéni), 15 kg<m<30 kg, Dodatek VIII, TUV
Rheinland Product Safety GmbH (0197), D-51105
KéIn, Germany, Ufedné stanoveny organ ID &.:
0197

Hodnota akustického vykonu stanovena dle
normy 2000/14/EC (Clanek 12, Dodatek I, €. 10;
15 kg<m<30 kg):

L, (naméfena hodnota akustického vykonu)

D25960, D25961 dB 102
L, (zarucena hodnota
akustického vykonu) dB 105

Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnice
2004/108/EC. Dalsi informace vam poskytne
zastupce spole¢nosti DEWALT na nasledujici
adrese nebo na adresach, které jsou uvedeny na
zadni strané tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Gdaji a provadi toto prohlaseni
v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

. /;)A%%

Horst Grossmann

Reditel odd&leni pro vyvoj a konstrukci vyrobku
DeWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,

D-65510, Idstein, Némecko

01.04.2011

VAROVANI: Z divodu omezeni
rizika zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

VSeobecné bezpeénostni po-
kyny pro praci s elektrickym
naradim

VAROVANI! Pozorné si preététe
vSechna bezpecnostni varovani

a pokyny. NedodrzZeni uvedenych
varovani a pokynti muze vést

k trazu elektrickym proudem, poZaru
a vaznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNIi VAROVANI
A POKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE
DALSI POUZITI
Termin ,elektrické naradi“ ve vdech upozornénich
odkazuje na va$e naradi napéjené ze sité (je
opatreno napajecim kabelem) nebo naradi
napéajené akumulatorem (bez napéajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI
a) Pracovni prostor udriujte Cisty a dobre
osvétleny. Preplnény a neosvétleny
pracovni prostor mtiZe vést k zpusobeni
draza.
b) Nepracujte s elektrickym naradim ve
vybusném prostredi, jako jsou napfiklad
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prostory s vyskytem horlavych kapalin,
plynt nebo prasnych latek. V elektrickém
néradi dochazi k jiskieni, které muze
zpusobit vzniceni hoflavého prachu nebo
vypard.

P¥i préci s naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani mize zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPEGNOST

a)

b)

c)

d)

e)

Zastrcka napdjeciho kabelu naradi

musi odpovidat zasuvce. Zastrcku

nikdy Zadnym zptusobem neupravujte.
NepouzZivejte u uzemnéného elektrického
naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku drazu
elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrch,
Jjako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrista riziko drazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li do
elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachazejte
opatrné. Nikdy nepouzivejte napdjeci
kabel k prenaseni nebo posouvani
naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpojit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi

a ostrymi prfedméty nebo pohyblivymi
¢astmi. Poskozeny nebo zauzleny napajeci
kabel zvysuje riziko urazu elektrickym
proudem.

P¥i prdci s naradim venku pouzZivejte
prodluZovaci kabely urcené pro venkovni
pouZziti. PouZiti kabelu pro venkovni pouZziti
snizuje riziko trazu elektrickym proudem.
Musite-li s elektrickym naradim pracovat
ve vihkém prostredi, pouzijte napdjeci
zdroj s proudovym chraniéem (RCD).
Pouziti proudového chrani¢e (RCD) snizuje
riziko trazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a)

b)

Zustarite stale pozorni, sledujte, co
provddite a pfi prdci s naradim pracujte
s rozvahou. NepouZivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo léku. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
miZe vést k vaznému urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. VZdy
pouZivejte ochranu zraku. Ochranné
prostredky jako respirator, neklouzava

¢

d)

e)

9)

pracovni obuv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podminkéch,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pred
pripojenim zdroje napéti nebo pred
vloZenim akumulatoru a pred zvednutim
nebo prenasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinac. Prenaseni
elektrického naradi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pfipojeni napajeciho kabelu

k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ néaradi

v poloze zapnuto, mizZe zplsobit Uraz.
Pred spusténim naradi se vZdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pfipravky. Sefizovaci klice
ponechané na nafadi mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zputisobit
uraz.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vidy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak

Jje umozZnéna lep$i ovladatelnost naradi

v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi éastmi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zarizeni vybavena adaptérem
pro pripojeni odsavaciho zafrizeni,
zajistéte jeho spravné pripojeni a radnou
funkci. Pouziti téchto zafizeni mize snizit
nebezpedi tykajici se prachu.

4) POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO
UDRZBA

a)

b)

)

d)

Nepretézujte elektrické naradi. PouZivejte
pro provadénou prdci spravny typ
ndradi. Pri pouZiti spravného typu naradi
bude prace provedena lépe a bezpecnéji.
Pokud nelze hlavni spina¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecéné a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
naradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napdjeciho kabelu od zasuvky nebo

z ndradi vyjméte akumulator. Tato
preventivni bezpecnostni opatreni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.
Pokud naradi nepouzivate, uloZte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouZito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem. Elektrické




naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

e) Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych éasti, poskozeni
Jjednotlivych dilu a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pred pouZitim
opravit. Mnoho nehod byva zplsobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

f)  Rezné néstroje udriujte ostré a Gisté.
Réadné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné
k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky
ndstroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v ivahu podminky
pracovniho prostredi a praci, kterou
budete provadét. PouZiti elektrického
naradi k jinym ucelum, nez k jakym je
uréeno, miiZze byt nebezpecné.

5) OPRAVY

a) Svérte opravu vaseho elektrického
naradi pouze osobé s prislusnou
kvalifikaci, ktera bude pouzivat vyhradné
originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpecény provoz naradi.

DalsSi bezpeénostni pokyny pro

demoli¢ni kladiva

Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna
hluénost maze zplsobit ztratu sluchu.

Pouzivejte pridavné rukojeti doddvané
s naradim. Ztrata kontroly nad naradim muze
vést k trazu.

P¥i pracovnich operacich, u kterych by
mohlo dojit ke kontaktu se skrytymi vodici
nebo s vlastnim napdjecim kabelem, drZte
elektrické naradi vZdy za izolované rukojeti.
Rezné nésady P¥i kontaktu s ,Zivym"“ vodicem
zZplisobi neizolované kovové casti naradi
obsluze uraz elektrickym proudem.

Ujistéte se, zda pod vrtanym materialem

neni skryto elektrické vedeni nebo plynové
potrubi a zda byla u odpovédnych spolecnosti
ovéfena mista jejich uloZeni.

Naradi drzte stale pevné. Nepokousejte se
pouzivat toto naradi, nebudete-Ii jej drzet
obéma rukama. Obsluha tohoto naradi pouze
Jednou rukou zptsobi ztratu kontroly nad
néradim. Zrovna tak nebezpecny muze byt

i priraz nebo kontakt s tvrdymi materialy, jako
Jsou napriklad armovaci pruty. Pfed pouZitim
pevné dotahnéte bocni rukojet.

» Pred pouZzitim naradi se ujistéte, zda je sekac
v naradi radné upevnén.

* V chladném pocasi nebo v pripadé, kdy
nebylo naradi dlouho pouzivano, nechejte
kladivo pred zahajenim prace nékolik minut
v chodu bez zéatéze.

.

Pracujete-li nad arovni terénu, zajistéte, aby
byl prostor pod vami uklizen.

Nedotykejte se sekace nebo Casti naradi
v jeho blizkosti ihned po ukonceni prace,
protoZze mohou byt velmi horké a mohou
zpusobit popaleniny.

» VzZdy zajistéte, aby napajeci kabel ved| od
naradi smérem dozadu, mimo pracovni
prostor sekace.

* Nepouzivejte toto naradi dlouhodobé bez
prestavek. Vibrace zpisobené funkci priklepu
mohou byt pro vaSe ruce a paZe nebezpecné.
Pouzivejte rukavice, které zajisti lepSi tumeni
razu a omezte pusobeni vibraci provadénim
Castych prestavek.

Ostatni rizika
Pri praci s demolicnimi kladivy vznikaji nasledujici
rizika:

— Poranéni zptisobena kontaktem s horkymi

castmi naradi.

PrestoZe jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni
predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni,
urcita zbytkova rizika nemohou byt vylouc¢ena. Tato
Jsou nasledujici:

— Poskozeni sluchu.

— Riziko privieni prstu pfi vyméné prislusenstvi.

— Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim

prachu zvifeného pfi praci s betonem nebo
zdivem.

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

e

Pouzivejte ochranu sluchu.

UMISTENI KODU DATA VYROBY (OBR. 1)

Datovy kod (g), ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu naradi.

PFed pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Pouzivejte ochranu zraku.




Priklad:
2011 XX XX
Rok vyroby

Obsah baleni

Baleni obsahuje:
1 Demoliéni kladivo
1 Bocni rukojet
1 Zahroceny sekac
1 Plastovy kuffik
1 Navod k obsluze
1 Vykresovou dokumentaci

» Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poskozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prislusenstvi.

* Pred zah&jenim pracovnich operaci vénujte
dostatek casu peclivému procteni a pochopeni
tohoto navodu.

Popis (obr. 1)
a. Hlavni spinac
b. Hlavni rukojet
c. Upinaci Sroub bo¢ni rukojeti
d. Pojistny drzak nastroje
e. Drzak nastroju
f. Bo€ni rukojet
POUZITi VYROBKU

Vykonna demoli¢ni kladiva D25960, D25961 jsou
urena pro naro¢né demoliéni, sekaci a sbijeci
pracovni operace.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo
v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plyn(.

Tato vykonna demoli¢ni kladiva jsou elektricka
naradi pro profesionalni pouziti.

ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkusené osoby, musi byt zajistén odborny dozor.

Aktivni regulace vibraci

Aktivni regulace vibraci neutralizuje vibrace
ptiklepového mechanismu. Snizeni vibraci
pusobicich na ruce a paze obsluhy umozriuje
pohodInéjsi pouziti tohoto naradi, del$i pracovni
intervaly a prodluzuje provozni zivotnost naradi.

Elektricka bezpeénost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
odpovida napéti na vykonovém Stitku.

Vade naradi DEWALT je chranéno
dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745; proto neni nutné pouziti
uzemrnovaciho vodice.

O

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
zakoupite u autorizovaného prodejce DEWALT.

Vyména sit'ové zastréky
(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

* Bezpecné odstrarite starou zastrcku.

* Pripojte hnédy vodic ke svorce pod napétim
na nové zastrcce.

* Modry vodi¢ pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pripojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporucena pojistka: 13 A.

Pro nafadi s napajecim napétim 115V
a s pfikonem prevysujicim 1500 W doporucujeme
pouzivat standardni zastréku BS4343.

VAROVANI: Modely s napéajecim
napétim 115 V musi byt pouzivany
s bezpecnostnim izolacnim
transformatorem s uzemriovaci
mfiZkou mezi primarnim

a sekundarnim vinutim.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné, pouZzijte
pouze schvaleny typ kabelu se 3 vodiéi, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
Udaje). Minimalni prurez vodice je 1,5 mm?;
maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENI

VAROVANI: Z diivodu sniZeni

rizika zranéni pfed nasazenim

nebo sejmutim prislusenstvi, pred
Jjakymkoli sefizenim, pred vyménou
nastavcu nebo pred provadénim
oprav zafizeni vZdy vypnéte a odpojte
napajeci kabel od sité. Ujistéte se, zda
Je spoustéci spinac v poloze vypnuto.
Nahodné spusténi mize zpusobit traz.
VAROVANI: Pfi kazdé vyméné
pracovniho nastroje pouZivejte
rukavice. Pfi provozu mohou byt
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exponované kovové c¢asti naradi velmi
horkeé.

Vlozeni a vyjmuti prislusen-
stvi s upinacim Sestihranem
28/30 mm (obr. 3, 4)

D25960

Toto nafadi pouziva sekace s upinacim
Sestihranem 28 mm.

D25961

Toto nafadi pouziva sekace s upinacim
Sestihranem 30 mm.

Pouzivejte s timto narfadim pouze doporuc¢ené
prislusenstvi DEWALT.

1. Ocistéte nasadu sekace (obr. 3).
D25960

UPEVNENi SEKACE OPATRENEHO NA NASA-
DE DRAZKOU (OBR. 4A)
1. Nastavte pojistny drzak nastroje (d) do
odjisténé polohy.
2. Drzte sekac ze predni strany drzaku nastroju
tak, aby drazka (h) jeho nasady sméfovala
nahoru.

3. Nasadu sekace zasurite do drzaku nastroju
(e).

4. Sklopte pojistny drzak (d) smérem dozadu,
aby doslo k zajisténi pracovniho nastroje ve
spravné poloze.

5. Zatahnéte za sekac a ujistéte se, zda je fadné
zajistén. Funkce sekani vyzaduje, aby sekac,
ktery je upnuty v drzaku nastrojd, provadeél
v axialni ose pohyb v rozsahu nékolika
centimetrd.

6. Chcete-li seka¢ vyjmout, vytahnéte dozadu
pojistny drzak (d) a nastroj z drzaku (e)
vyjméte.

UEEVNENi SEKACE OPATRENEHO NA NASA-
DE PRSTENCEM (OBR. 4B)

1. Nastavte pojistny drzak nastroje (d) do
odjisténé polohy.

2. Nasadu sekace zasurite do drzaku nastrojl
().

3. Pritisknéte pojistny drzak (d) k upinaci stopce
pracovniho nastroje, aby do$lo k jeho zajisténi
ve spravné poloze.

4. Zatahnéte za sekac, abyste se ujistili, zda
je fadné upevnén. Funkce sekani vyzaduje,
aby sekag, ktery je upnuty v drzaku nastroju,
provadél v axialni ose pohyb v rozsahu
nékolika centimetra.

5. Chcete-li sekac¢ vyjmout, vytahnéte dozadu
pojistny drzak (d) a nastroj z drzaku (e)
vyjméte.

D25961

UI?EVN’I'EVNi SEKACE OPATRENEHO NA NASA-
DE DRAZKOU (OBR. 4A)
1. Povytahnéte Sroub pojistného drzaku (i)
a otocte jej o 180° do odjisténé polohy.
2. Drzte sekac ze predni strany drzaku nastrojl
tak, aby drazka (h) jeho nasady sméfovala
nahoru.

3. Nasadu sekace zasunte do drzaku nastroju
(e).

4. Povytahnéte Sroub pojistného drzaku (i)
a otocte jej o 180° zpét do zajiSténé polohy.

5. Zatahnéte za sekac a ujistéte se, zda je radné
zajistén. Funkce sekani vyzaduje, aby sekac,
ktery je upnuty v drzaku nastrojl, provadél
v axialni ose pohyb v rozsahu nékolika
centimetrd.

6. Pro vyjmuti sekace povytahnéte Sroub
pojistného drzaku (i) a otocte jej o 180° do
odjisténé polohy.

Nastaveni bo€ni rukojeti
(obr. 1)
Boéni rukojet’ (f) je k nafadi upevnéna tak, aby
vyhovovala pravakim i levakim.
VAROVANI: Naradi pouzivejte vzdy
s fadné upevnénou bocni rukojeti.

1. Uvolnéte upinaci $roub (c) a boéni rukojet
otocte do pozadované polohy.

2. Zajistéte bocni rukojet v pozadované poloze
utazenim upinaciho Sroubu (c).

ZAPNUTI
Pokyny pro pouziti

c VAROVANI:
» VZdy dodrZujte bezpeénostni pokyny

a platné pfedpisy.

* Dejte pozor na uloZeni vodovodniho
potrubi a na mista, kde je vedena
elektroinstalace.

» Na naradi vyvijejte pfitlak pfiblizné
20 - 30 kg. Nadmérny tlak na naradi
neurychli sekani, ale snizi vykon naradi
a muze zkratit jeho provozni zivotnost.
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Spravna poloha rukou (obr. 2)
VAROVANI: Z divodu sniZeni rizika
vazného zranéni, VZDY pouZivejte
spravny uchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni, VZDY drzte naradi
pevné a oCekavejte nenadalé reakce.

DULEZITE: Po celou dobu prace musi byt naradi
vzdy drzeno obéma rukama.

Prace s naradim ve vodorovné poloze (obr. 2A):

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli jednu
ruku na boéni rukojeti (f) a druhou ruku na hlavni
rukojeti (b).

Prace s naradim ve svislé poloze (obr. 2B):
Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste hlavni
rukojet (b) drzeli obéma rukama.

Zapnuti a vypnuti (obr. 1)
Zapnuti: pfesurite hlavni spina¢ (a) do polohy 1.
Vypnuti: pfesurite hlavni spinac¢ (a) do polohy 0.

Demolice, sekani a drazkovani
(obr. 1, 2)

1. Zvolte si vhodny sekac a ocistéte jeho nasadu.

2. Vlozte sekac do drzaku a zkontrolujte, zda je
fadné zajistén.

3. Nasadte a sefidte bo¢ni rukojet’ (f). Ujistéte
se, zda je pevné dotaZena.

4. Naradi uchopte obéma rukama za hlavni
rukojet’ (b), nebo jednou rukou za hlavni
rukojet’ (b) a duhou rukou za boéni rukojet’ (f).
Po celou dobu prace musi byt naradi vzdy
drzeno obéma rukama. Viz kapitola Spravna
poloha rukou.

5. Zapnéte naradi, aby bézelo v nepretrzitém
chodu.

6. Po ukonceni prace a pred odpojenim
napajeciho kabelu naradi vzdy vypnéte.

Jako zvlastni vybava jsou k dispozici rizné typy
sekacu.

Pouzivejte s timto narfadim pouze doporu¢ené
prislusenstvi DEWALT.

UDRZBA
Va$e nafadi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na

adrzbu. Radnéa péce o zafizeni a jeho pravidelné
Cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.

Opravy tohoto nafadi nemuze provadét uzivatel.
Pravideln& nechejte naradi zkontrolovat

v autorizovanému servise DEWALT. V pfipadé, ze
se pred touto pravidelnou kontrolou objevi zavada,
obratte se na autorizovany servis DEWALT.

Udrzba prislusenstvi (obr. 5, 6)

VAROVANI: Pocet prebrouseni téchto
sekacu je omezen. Nejste-li si jisti,
poZadejte o informace autorizovaného
prodejce.

VAROVANI: Ujistéte se, zda

neni pracovni hrana nastroje diky
nadmérnému pritlaku pfi prfebrouseni
zabarvena. Timto zplsobem dochazi
ke sniZeni tvrdosti pracovnich nastroju.

NejlepsSich vysledk dosahnete pouze pfi pouziti
ostrych sekadst. Casté brouseni sekadi zarugi
jejich dlouhou zivotnost a dosazeni nejlepsSich
vysledkd.

BROUSENI

Na obr. 5 jsou uvedeny typy sekacu, které Ize
s timto naradim pouzit.

Sekace bruste na brusnych kotouéich pod trvalym
pratokem vody. Na obrazku 6 jsou uvedeny
pfislusné uhly brouseni nasledujicich sekaci:

k. zahroceny sekac

I. plochy sekac

m. Siroky zaciStovaci sekac

n. rydlo
KOVANI
Pro kovani:

Zahtejte sekac na teplotu 850—-1050°C (svétle
Cerveno-Zluté zbarveni).

Opétovné tvrzeni sekace:
» Zahtejte sekac na teplotu 900°C a zakalte jej
v oleji.
» Poté jej vlozte na 1 hodinu do pece rozehraté
na 320°C (zbarveni je svétle modré).

v

Mazani
Va$e naradi nevyzaduje zadné dal$i mazani.
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drazkach a v jejich blizkosti nahromadi

c VAROVANI: Jakmile se ve vétracich

prach a necistoty, ofoukejte naradi

proudem suchého stlaceného vzduchu.

Pri provadeéni tohoto ukonu pouZivejte
vhodnou ochranu zraku.

VAROVANI: K &isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou oslabit
materialy pouZité v téchto ¢astech.
Pouzivejte pouze hadrik navihceny

v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do néradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponorujte Zadnou
cast naradi do kapaliny.

Doplikové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez
Je prislusenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt
pouziti takového prislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-
Ii sniZit riziko zranéni, pouZivejte

s timto naradim pouze pfislusenstvi
doporucené spolecnosti DEWALT.

DalSi informace tykajici se pfislusenstvi ziskate
u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidény odpad. Tento vyrobek nesmi
byt likvidovan v béZzném domacim
odpadu.

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

@ TFidény odpad umozriuje recyklaci

a opétovné vyuziti pouZitych vyrobk

%& a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych material(
pomaha chranit Zivotni prostfedi
pred znecisténim a snizuje spotfebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny,

mistni sbérny odpadl nebo recyklacni stanice

poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadll z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobk( DEWALT po skonéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
autorizovanému zastupci servisu, ktery naradi
odebere a zajistl' jeho recyklaci

naleznete na prislusné adrese uvedené na zadni
strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servist DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.




Politika nasich sluzeb zakaznikiim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem je
nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat radu
¢i pomoc, obratte se s divérou na nas nejblizsi
servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoce
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas§ zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozriuje poskytnout
Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud se objevi
v pribéhu 30 dni od zakoupeni nafadi jakykoliv
nedostatek podléhajici zaruce, bude Vamu Vaseho
obchodnika nafadi vyménéno za nové. Diky
1 ro¢ni zaruce jistoty mate narok po dobu 1 roku
od zakoupeni pfistroje na jeden bezplatny servis
v autorizovaném servisnim stfedisku DEWALT.
Zarukou kvality firma DEWALT garantuje po
dobu trvani zarucni doby (24 mésicu pfi nakupu
pro pfimou osobni spotiebu, 12 mésict pfi
nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné
odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni
zavady za nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaru¢nim listem DEWALT nebo s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych servisnich
stfedisek DEWALT, které jsou autorizované
k provadéni zaruénich oprav.

« PFistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetézovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vliva.

« Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich oprav.

zst00157755 - 01-08-2011

Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vymeénéné nahradni dily dalsi
servisni zaru¢ni dobu v trvani 6 meésicu.

Zaruéni list je dokladem prav spotfebitele —
zakaznika ve smyslu § 620 Ob&anského zakoniku
a §429 Obchodniho zakoniku. Patfi k prodavanému
vyrobku odpovidajiciho katalogového a vyrobniho
Cisla jako jeho pfisluSenstvi. PFi kazdé reklamaci
je tfeba tento zarucni list nebo doklad o koupi
pfedlozit prodavajicimu, pfipadné servisnimu
stfedisku DEWALT povéfenému vykonavanim
zarucnich oprav. Ve vilastnim zajmu si zarucni
list spolu s originalem dokladu o nakupu peclivé
uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek. Jejich
seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi informace
tykajici se servisu muzete ziskat na nize uvedenych
telefonnich ¢islech a na internetové adrese
www.2helpU.com.

Black & Decker Trading s.r.o.

Turkova 5b
149 00 Praha 4
Ceska republika

tel: +420 261 009 772
fax: +420 261 009 784
obchod@blackdecker.com

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

03/2011
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BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
obchod@blackdecker.com

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 00421 244 638 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

00420 577 008 559

00421 244 638 122

00421 335 512 624
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Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-149 00 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

03/11
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